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Producatorul lucreaza permanent la dezvoltarea tuturor
tipurilor si modelelor. Din acest motiv, va rugam sa intelegeti
ca trebuie sa ne rezervam dreptul de a efectua modificari in
ceea ce priveste forma, dotarea si tehnica.

Simbol

Explicatie

Citirea manualului

Pentru a va familiariza cu toate avantajele
oferite de noul dumneavoastra aparat, va
rugam sa cititi cu atentie indicatiile din
prezentul manual de utilizare.

Informatii suplimentare pe internet

Manualul digital cu informatii complementare
si in alte limbi este disponibil pe internet prin
scanarea codului QR de pe partea frontala a
acestui manual sau prin introducerea numa-
rului de service la home.liebherr.com/fridge-
manuals.

Gasiti numarul de service pe placuta de fabri-
catie:

RELRNEN Index NHN/NNN
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

Fig. Reprezentare exemplificativa

Verificarea aparatului

Verificati toate piesele cu privire la daune

din timpul transportului. Adresati-va in caz de
plangeri comerciantului sau serviciului pentru
clienti.

*

Abateri

Manualul este valabil pentru mai multe
modele, prin urmare sunt posibile unele
abateri. Paragrafele, care sunt valabile numai
pentru anumite aparate, sunt marcate cu o
steluta (*).

Instructiuni de manevrare si rezultatele
actiunii

Instructiunile de manevrare sunt marcate cu o
>

Rezultatele actiunii sunt marcate cu o >.

N
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Instructiuni generale de siguranta

Simbol Explicatie

Videoclipuri

Videoclipurile referitoare la aparate sunt dispo-
nibile pe canalul de YouTube al Liebherr-Haus-
gerate.

Licente Open-Source:

Aparatul contine componente software, care utilizeaza
licente Open-Source. Informatii referitoare la licen-
tele Open-Source utilizate pot fi interogate aici:
home.liebherr.com/open-source-licences

Aceste informatii pentru utilizator sunt valabile pentru
aparatele urmatoare:

S(D)UF.. | 36..
SUF. 37..

1 Instructiuni generale de sigu-
ranta

Pastrati cu grija aceasta informatie pentru utilizator, astfel
incat sa o aveti la indeména in orice moment.

Daca retransmiteti aparatul, inmanati mai departe aceasta
informatie pentru utilizator la posesorul ulterior.

Pentru a utiliza aparatul conform prescriptiilor si in sigu-
ranta, cititi aceasta informatie pentru utilizator cu atentie
inainte de instalare si utilizare. Urmati in permanenta
instructiunile, indicatiile de securitate si indicatiile de
avertizare cuprinse Tn acestea. Acestea sunt importante,
astfel incat sa puteti instala si exploata aparatul in sigu-
ranta si in stare impecabila.

1.1 Utilizarea conform destinatiei

- Acest aparat este prevazut pentru utilizare casnica si
domenii aplicative asemanatoare, ca de ex.:

Zonele bucatariilor pentru personal din magazine,
birouri si alte zone de lucru
in agriculturd si de catre oaspetii din hoteluri, moteluri
si alte spatii de cazare
Pensiuni cu mic dejun inclus
in serviciile de catering si alte servicii similare in
comertul cu ridicata

- Alte utilizari:
Acest aparat este adecvat pentru montarea integrata
in mobilier.
Orice alt tip de utilizare este interzis.

1.2 Utilizarea eronata previzibila

Urmatoarele modalitati de utilizare sunt explicit interzise:

Depozitare si racire de:
Substante instabile chimic, inflamabile sau caustice
Substante cu capacitate de explozie, ca de exemplu
recipiente de aerosoli cu gaz carburant inflamabil
Medicamente, plasma sanguina, preparate de labo-
rator sau alte materiale si produse asemanatoare
care intrd sub incidenta directivei pentru produse
medicale 2007/47/CE

Utilizare in zone potential explozive

Utilizarea improprie a aparatului duce la prejudicii sau alte-
rarea produselor alimentare depozitate.

1.3 Grupa de utilizatori

- Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat de persoane
(inclusiv copii) cu deficiente fizice, senzoriale sau
mentale sau de persoane cu experienta redusa si cunos-
tinte reduse, exceptand situatia in care ele sunt supra-
vegheate de o persoana autorizata pentru siguranta lor
sau indrumate referitor la utilizarea aparatului. Copii
trebuie supravegheati, pentru a-i impiedica sa se joace
cu aparatul.

- Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani au permisiunea de a
incarca si descarca frigiderul/congelatorul.

1.4 Indicatii de avertizare - pericole
pentru utilizator

- AVERTIZARE: Nu blocati deschizaturile de ventilatie din
carcasa aparatului sau din componentele de utilare.

- AVERTIZARE: Nu utilizati alte dispozitive mecanice
sau diverse mijloace pentru accelerarea procesului de
dezghetare, decat cele recomandate de producator.

- AVERTIZARE: Nu deteriorati circuitul de agent frigorific.

- AVERTIZARE: Nu folositi in interiorul compartimentului
de racire/congelare aparate electrice care nu corespund
tipului constructiv recomandat de producator.

- AVERTIZARE: La instalarea aparatului trebuie sa se
asigure conditiile sa nu fie intepenit sau deteriorat
conductorul de racord la retea.

- AVERTIZARE: Nu amplasati prize multiple sau surse de
retea cu amplasament variabil pe partea posterioara a
aparatului.

Dupa montarea aparatului realizata trebuie sa fie posibil in
continuare decuplarea aparatului de la retea.

- Fisa de retea accesibild (deasupra, dedesubt sau de
langa aparat)

- Declansarea sigurantei din instalatia cladirii in concor-
danta cu normele de executie.

AVERTIZARE: Pericol de incendiu/substante
inflamabile.

Simbolul se afla la compresor si poate

fi ilustrat suplimentar in alte locuri la
aparat. Semnaleaza pericolul reprezentat
de substantele inflamabile. Nu indepartati
eticheta autocolanta.

- Cu cét este mai mult agent frigorific in aparat, cu atéat
mai mare trebuie sa fie spatiul in care sta aparatul. In
spatii prea mici, in cazul unei scurgeri, poate aparea un
amestec gaz-aer inflamabil. Pentru fiecare 8 g de agent
frigorific, spatiul de instalare trebuie sa fie de cel putin
1 m3. Informatii privind agentul frigorific utilizat gasiti pe
placuta de fabricatie din interiorul aparatului.

- Curatati in mod regulat suprafetele care pot veniin
contact cu alimentele si sistemele de scurgere accesibile.

- Ambalati carnea cruda sau pestele crud in recipiente
curate, inchise. Acest lucru impiedica carnea sau pestele
53 atinga alte alimente sau s& se scurga pe acestea.

- Incazulin care frigiderul/congelatorul sta gol pentru o
perioadd indelungata, se va deconecta, dezgheta, curata,
usca si se va lasa usa deschisa, pentru a evita formarea
de mucegai.

- Evitati contactul prelungit al pielii cu suprafetele reci
sau produsele refrigerate. Pentru protectie utilizati de ex.
manusi.

- Depozitati bauturile alcoolice sau alte recipiente care
contin alcool numai daca sunt astupate etans. Eventualul
alcool degajat se poate aprinde din cauza componentelor
electrice.

*in functie de model si dotari



Instructiuni generale de siguranta

Deschideti usa numai pentru scurt timp. Astfel evitati
cresterea temperaturii din interiorul aparatului.

- Ladeschidere siinchidere, nu interveniti intre usa si
aparat. Degetele pot fi prinse.

- AVERTIZARE: Acest aparat trebuie sa fie fixat corespun-
zator instructiunilor de utilizare pentru a exclude perico-
lele cauzate de stabilitatea deficitara.

Aveti in vedere instructiunile referitoare la montare,
fixare, dimensiunile necesare si racorduri. (vezi 3 Insta-
larea si racordarea)

1.5 Defectiuni, deteriorari si reparatii

- Racord la retea cu fisa pentru puteri mici:

In cazulin care cablul de legatura la retea a acestui
aparat este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit cu un
conductor special de racord, care se poate obtine de la
producator sau de la serviciul de asistenta pentru clienti.
Schimbarea trebuie sa fie efectuata de catre client.

- Reparatiile si interventiile asupra aparatului trebuie
executate numai de catre centrul de service sau alt
personal de specialitate cu calificare corespunzatoare.

- In cazul unor defectiuni si erori ale aparatului, scoa-
teti fisa de retea sau deconectati siguranta. Daca este
scoasa fisa de retea, apucati intotdeauna de fisa. Nu
trageti de cablu.

1.6 Indicatii privind eliminarea ca deseu

Simbolul de tomberon taiat cu o linie indica
faptul ca aparatul nu trebuie sa fie eliminat
ca deseu impreuna cu deseurile menajere
nesortate si trebuie predat pentru colectare
separata. Contine materiale valoroase si
este reutilizabil, dupa caz.

Simbolul se poate afla pe compresor.
Acesta se referd la uleiul din compresor si
atrage atentia asupra pericolului urmator:
In caz de ingerare si patrundere in

caile respiratorii poate provoca decesul.
Aceasta indicatie are semnificatie numai
pentru reciclare. In regimul de functionare
normal nu exista niciun pericol.

Acesta sau o eticheta autocolanta simi-
larad se poate gasi pe partea din spate a

. aparatului. Aceasta indica faptul ca exista
| panouri de izolare n vid (VIP) sau panouri
| de perlitin usa si/sau in carcasa. Aceasta
indicatie are semnificatie numai pentru
reciclare. Nu indepartati eticheta autoco-
lanta.

- De aceea, evacuarea ca deseu a aparatelor uzate
trebuie realizata in mod calificat si profesionist, conform
normelor si reglementarilor locale in vigoare. Aveti grija
sa nu deteriorati circuitul agentului frigorific al aparatului
uzat in timpul transportului, pentru ca agentul frigorific
continut (specificat pe placuta de fabricatie) si uleiul sa
nu se scurga necontrolat.

- Pentru Germania: La centrele locale de reciclare / mate-
riale valoroase poate fi eliminat ca deseu aparatul gratuit
prin recipientele de colectare de clasa 1. La cumpararea
unui nou frigider/ congelator si la o suprafata de vanzare
> 400 m?, aparatul vechi este preluat gratuit prin interme-
diul retelei comerciale.

- UE: Va rugdm sa va informati despre optiunile de elimi-
nare ca deseu a aparatelor vechi la autoritatile dumnea-
voastra locale.

1.7 Conformitate

Etanseitatea circuitului de agent frigorific este verificata.
Aparatul in stare montata respecta normele de siguranta
admisibile precum si directivele corespunzatoare.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este dispo-
nibil la urmatoarea adresa de internet: www.Liebherr.com

1.8 Clasele de clima

Aparatul este proiectat, in functie de clasa de clim3, pentru
utilizarea intre anumite limite de temperatura a mediului
inconjurator. Clasa de clima corespunzatoare aparatului
dumneavoastra este indicata pe marca de fabricatie.

Indicatie
P Pentru a asigura o functionare optim4, respectati tempe-
raturile ambiante indicate.

Clasa clima- | Pentru temperaturi ale mediului Tnconju-
tica rator de

SN 10 °C panala 32°C

N 16 °C panala 32 °C

ST 16 °C pana la 38 °C

T 16 °C panala 43 °C

SN-ST 10 °C pénala 38 °C

SN-T 10 °C pana la 43 °C

1.9 Substante SVHC in conformitate cu
regulamentul REACH

- La urmatorul link puteti verifica daca aparatul dvs.
contine substante SVHC in conformitate cu regulamentul
REACH:
https://go.liebherr.com/z3eewm

1.10 Baza de date EPREL

- Tncepand cu 1 martie 2021 informatiile referitoare la iden-
tificarea consumului de energie si cerintele pentru ecode-
sign se gadsesc in baza de date a produselor (EPREL).

Sub urmatorul link https://eprel.ec.europa.eu/ ajungeti
la baza de date a produselor. Aici vi se solicitd introdu-
cerea identificatorului modelului. Identificarea modelului
se gaseste pe placuta de fabricatie.

1.11 Licente Open-Source

- Aparatul contine componente software, care utilizeaza
licente Open-Source. Informatii referitoare la licentele
Open-Source utilizate pot fi interogate aici:
home.liebherr.com/open-source-licences

1.12 Piese de schimb

- Disponibilitatea pieselor de schimb pentru piesele func-
tionale si piesele cu capacitate de depozitare ale dotarii
este de 15 ani.

1.13 Trepte de avertizare

Marcheaza o situatie periculoasa
directd, care va cauza accidente
mortale sau vatamari corporale
grave, daca nu este evitata.

A PERICOL

*in functie de model si dotari
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Vedere de ansamblu asupra aparatului

Marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza accidente
AVERTIZARE

grave, daca nu este evitata.

Marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari corpo-

mortale sau vatamari corporale
A PRECAUTIE | rale usoare sau medii, dac nu este

evitata.

ATENTIE Marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza pagube mate-
riale, daca nu este evitata.

Indicatie Marcheaza indicatii importante si

sfaturi utile.

2 Vedere de ansamblu asupra
aparatului

2.1 Furnitura de livrare

Verificati toate piesele cu privire la daune din timpul trans-
portului. In cazul in care aveti plangeri, contactati comer-
ciantul sau serviciul pentru clienti. (vezi 11.4 Centrul de
service)

Livrarea consta din urmatoarele piese:

- Aparatincorporat

- Dotare (in functie de model)

- Material de montaj (in functie de model)

- «Quick Start Guide»

- «Installation Guide»*

- Brosura de service

2.2 Vedere de ansamblu a aparatului si
dotarilor

®
¥
[ | [—rwr—m
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; \_
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| —¥ ——
L __
w r
® ©)
Fig. 1 Reprezentare exemplificatoare partea frontald
Dotarea

(1) Placuta de fabricatie (4) Elemente de operare si
indicator de temperatura
(5) Scurgere pentru apa din

dezghet

(2) Sertar

(3) Picior reglabil

3 Instalarea si racordarea

3.1 Conditii de instalare

Conditiile de instalare sunt decisive pentru a va asigura
ca puteti exploata aparatul dumneavoastra in sigurantg,
eficient si fara defectiuni.

- Acordati atentie tuturor indicatiilor de securitate.

- Acordati atentie locului de instalare si pozitiei din
camera.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu cauzat de instalarea improprie!

Daca un cablu de retea sau o fisa atinge partea posterioara

a aparatului, vibratia aparatului poate deteriora cablul de

retea sau fisa, astfel incat sa duca la un scurtcircuit.

P Avetiin vedere sa nu se intepeneasca niciun cablu de
retea sub aparat, daca instalati aparatul.

P Instalati aparatul astfel incat acesta sa nu atinga niciun
stecher sau cablu de retea.

» Nu conectati aparate la prizele aflate in zona din spatele
aparatului.

P Prizele sau barele distribuitoarelor multiple, precum si
alte aparate electronice (ca de ex. transformatoare cu
halogen) nu trebuie sa fie amplasate si exploatate pe
partea posterioara a aparatelor.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza umezelii!

Atunci cadnd componentele conducatoare de electricitate

sau cablul de alimentare cu energie electrica devin umede,

se poate cauza un scurtcircuit.

» Aparatul este conceput pentru utilizarea in spatii inchise.
Nu utilizati aparatul in aer liber, in zone umede sau in
apropierea surselor de apa.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu cauzat de scurgerea agentului frigorific

si a uleiului!

Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar inflamabil. Uleiul

continut este, de asemenea, inflamabil. Scaparile de agent

frigorific si de ulei se pot aprinde in cazul unei concentratii

corespunzator de ridicate si in contact cu o sursa de caldura

externa.

P Nu deteriorati conductele circuitului de agent frigorific si
ale compresorului.

3.1.1 Loc deinstalare

- Instalati si utilizati aparatul exclusiv in spatii inchise.

- Utilizati aparatul numai in stare montata.

- Atunci cand aparatul este montat intr-o zona foarte
umeda, pe partea exterioara a aparatului se poate forma
apa de condens.

Aveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o
aerisire corespunzatoare la locul de instalare.

- Cu cét este mai mult agent frigorific in aparat, cu atét
mai mare trebuie sa fie spatiul in care sta aparatul. In
spatii prea mici, in cazul unei scurgeri, poate aparea un
amestec gaz-aer inflamabil. Pentru fiecare 8 g de agent
frigorific, spatiul de instalare trebuie sa fie de cel putin
1 m3. Informatii privind agentul frigorific utilizat gasiti pe
placuta de fabricatie din interiorul aparatului.

- Podeaua de la locul de instalare trebuie sa fie orizontala
si neteda.

*in functie de model si dotari



Instalarea si racordarea

3.1.2 Pozitie in camera

Nu instalati aparatul in lumina directa a soarelui sau
lAnga un aparat de incalzire sau similar.
Puteti instala aparatul direct langa un cuptor.

Daca montati aparatul direct (dngad un cuptor, consumul
de energie poate creste usor. Acest lucru depinde de
durata si de intensitatea utilizarii cuptorului.

Daca montati aparatul intr-o insuld de gatit, aparatele cu
sistem de aer uzat integrat pot deteriora aparatul. Aveti
in vedere fie un ghidaj pentru aer separat sau instalati un
perete despartitor intre aparate.

Utilizarea in zonele cu pericol de explozie este inadmisi-
bila.

3.1.3 Inserarea sub o placa de lucru

3.

Daca montati aparatul intr-un mobilier de bucatarie, care
se afld pe o podea denivelata: Nivelati mobilierul de
bucatarie.

2 Cotele aparatului

Fig. 2 Reprezentare exemplificatoare

(A) Tniltimea aparatului,

(C) Adancime aparat
inclusiv picioarele

(B) Latimea aparatului

U..36.A | u..37.A)

A

819 mm | 859 mm

597 mm

c

556 mm

A) Notatia tipului aparatului

3.3 Dimensiunile nisei

—»!

Fig. 3 Reprezentare exemplificatoare

(A) Latime nisa
(B) Adancime nisa

(C) in&ltime nisa
(H) Sectiune transversala de

ventilare
600 mm
min. 560 mm
U..36.:A) U.. 37..:A

820 mm pana la 880 mm 860 mm pana la 920 mm

D |11 mm pana la 66 mm

E | 100 mm péna la 160 mm

F |60 mm pana la 120 mm

G |54 mm pana la 109 mm

H | 150 cm?

I | 600 mm

J | 40 mm

K| 18 mm

L | SDUFD 3603 / DURD 3600 / DuRd 3601:

99 mm pana la 169 mm

SUFd 3603 / SUFNd 365i / SUFNc 365i / SUFNh
3653 / URd 3600 / URh 3600 / URD 365i / URd
3601 / URh 365i:

104 mm pana la 164 mm
URPh 365i / URPd 356i / SUFNPc 365i:
126 mm péana la 186 mm

SUFNc 375i / SUFc 3703 / URc 3700 / URC 375i /URC
3701 / SUBa 375i / URh 375i / URPc 375i:

104 mm pana la 164 mm

SDUFD 3603 / DURD 3600 / DuRd 3601:
752 mm

SUFd 3603 / SUFNd 365i / SUFNc 365i / SUFNh
3653 / URd 3600 / URh 3600 / URD 365i / URd
3601 / URh 365i:

705 mm
URPh 365i / URPd 356i / SUFNPc 365bi:
680 mm

SUFNc 375i / SUFc 3703 / URc 3700 / URC 375i /URC
3701 / SUBa 375i / URh 375i / URPc 375i:

744 mm
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A) Notatia tipului aparatului

3.4 Front de mobilier

3.4.1 Greutate front mobilier

ATENTIE

Pericol de deteriorare din cauza greutatii prea mari a usii

mobilierului!

Daca usa mobilierului este prea grea nu poate fi exclusa

deteriorarea balamalelor si disfunctionalitatile rezultate de

aici.

» inainte de a monta usa mobilierului, asigurati-vd c& nu
este depasita greutatea admisa a usii mobilierului.

inaltimea nisei | Greutatea maxima a usii mobilierului
. 36,0 10 kg

. 377 10 kg

A) Notatia tipului aparatului

3.4.2 Usa mobilier

Fig. 4 Reprezentare exemplificatoare
(A) Nis3 cu perete (1) Grosimea partii frontale
(B) Nisa cu mobilier inve- (2) Cota fantei
cinat

3.4.3 Dimensiune front mobilier

A
—

Valoarea maxima nu
trebuie sa scada

sub sectiunea trans-
versala de ventilare de

Fig. 5

inal- .. 36.. . 37.

timea

nisei

A cel putin 595 mm

B cel putin 711 mm cel putin 757 mm

Valoarea maxima nu
trebuie sa scada

sub sectiunea trans-
versald de ventilare de

150 cm2. 150 cm2.

A) Notatia tipului aparatului

3.4.4 Cote placa decorativa

Placa decorativa este impinsa in cadrul, care este montat
deja pe placa portanta. Placa portanta este livrata impreuna
cu aparatul. Placa portanta cu placa decorativa este
montata apoi impreuna pe aparat.

A
—

B
N
~C
v//

Fig. 6
inaltimea nisei | .. 36..
A 585 mm
B 678 mm
C maxim 4 mm

Grosimea partii frontale | cel putin 16 mm pana la maxim

19 mm

Cota fantei cel putin 3 mm

Usa mobilierului trebuie sa fie plana si montata fara
tensionare.

A) Notatia tipului aparatului

3.5 Transportarea aparatului

3.5.1 Transportarea aparatului pentru prima
punere in functiune

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Aparatul este ambalat.

O Aparatul este asezat vertical.

» Transportati aparatul cu ajutorul a doua persoane.

*in functie de model si dotari
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» Dezambalati aparatul. (vezi 3.6 Despachetarea aparatului)

3.5.2 Transportarea aparatului dupa prima
punere in functiune

Aveti in vedere instructiunile urmatoare, daca doriti sa
transportati din nou sau sa mutati aparatul dupa prima
punere in functiune.

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Aparatul este golit.

O Aparatul este asezat vertical.

O Aparat cu usa (usi): Usa este asigurata impotriva deschi-
derii nedorite.

QO Aparat cu carucior de extragere: Caruciorul de extragere
este asigurat impotriva deschiderii nedorite.

O Aparatul este demontat.

» Transportati aparatul cu ajutorul a doua persoane.

3.6 Despachetarea aparatului

3.7.2 Scula

.-

3.7.3 Furnitura de livrare

1x

ATENTIE

Pericol de deteriorare cauzat de miscarea aparatului!

Daca miscati aparatul pe podea fara a-l proteja, acesta

poate deteriora podeaua.

P Acoperiti suficient podeaua Tnainte de a indeparta amba-
lajul aparatului.

» Verificati aparatul si ambalajul: in caz de suspiciune a
deteriorarilor de la transport, inainte de racordare luati
legdtura cu furnizorul.

ATENTIE

Deteriorare de bunuri materiale cauzata de obiectele ascu-

{ite sau taioase!

Dac3 utilizati obiecte ascutite sau taioase la indepartarea

materialului de ambalare, puteti deteriora aparatul.

» Nu utilizati obiecte ascutite sau taioase pentru indepar-
tarea materialului de ambalare.

» indepartati materialele de ambalare.

3.7 Schimbare opritor usa

3.7.1 Indicatii de securitate

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare cauzat de schimbarea opritorului usii

necorespunzatoare!

» Incredintati schimbarea opritorului usii personalului de
specialitate.

A AVERTIZARE

Pericol de vatamare si prejudicii materiale din cauza greu-

tatii usii!

» Schimbati opritorul usii numai dac3 puteti sa sustineti o
greutate de 15 kg.

» Schimbati opritorul usii cu ajutorul unei a doua persoane.

ATENTIE

Piese conductoare electric!

Deteriorare a componentelor electrice.

» Deconectati stecherul de la retea inainte de a schimba
opritorul usii.

3.7.4 indepartarea capacelor
P Deschideti usa.

Fig. 7
» Indepartati capacul.

Fig. 8
» Indepartati capacul.

*in functie de model si dotari
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Fig. 9
» Indepartati capacul.

(0

Fig. 10
» Indepartati capacul.

3.7.5 Scoaterea usii

ATENTIE
Pericol de accidentare din cauza usii rabatante!
» Tineti ferm usa.

B\

Fig. 11
» Indepartati suruburile.

Fig. 12
» Indepartati suruburile.
P Scoateti usa.
P Asezati usa pe un suport moale.

3.7.6 Demontarea balamalelor

Fig. 13
P Indepartati suruburile.

B\

Fig. 14
P Indepdrtati suruburile.

*in functie de model si dotari
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3.7.8 Montarea balamalelor

3.7.7 Mutarea vinclului de fixare

Fig. 18

>

Insurubati balamaua.

Fig. 19

>

Insurubati balamaua.

Fig. 15

» Demontati aparatorile.

3.7.9 Mutarea vinclului superior

=
(8]
£
>
0 =
~ @©
P
D3
g
A

Fig. 17

» Montati aparatorile.

Fig. 20

*in functie de model si dotari
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» indepartati vinclul.

Fig. 21
» Introduceti vinclul.

3.7.10 Mutarea vinclului inferior

B\

Fig. 22
» Demontati vinclul.

Fig. 23
» Montati vinclul.

3.7.11 Mutarea suportului inferior

B\

Fig. 24
» Indepartati suportul.

*in functie de model si dotari
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Fig. 27

» insurubati usa jos.

Fig. 28

Fig. 29

3.7.13 Asezarea capacelor

Fig. 25

P Asezati capacul.

» Introduceti suportul.

3.7.12 Montarea usii

P Asezati capacul.

Fig. 30

Fig. 26

P Asezati capacul.

» Insurubati usa sus.

*in functie de model si dotari
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Fig. 31
» Asezati capacul.

3.8 Montarea aparatuluiin nisa

Integrarea aparatului in nisa se realizeaza conform acestor
pasi principali:

- (vezi 3.8.1 Pregatirea sculelor)

- (vezi 3.8.2 Verificarea pachetului de livrare)
- (vezi 3.8.3 Pregatirea aparatului)

- (vezi 3.8.4 Determinarea pozitiei de montaj)
- (vezi 3.8.5 Pregatirea racordului la retea)

- (vezi 3.8.6 Pregétirea aparatului)

- (vezi 3.8.7 Alinierea aparatului)

- (vezi 3.8.8 Fixarea aparatului in nis3)

- (vezi 3.8.9 Montarea grilajului de ventilare)

3.8.1 Pregatirea sculelor

& M

TORX® 20
3.8.2 Verificarea pachetului de livrare

/

1x

1x

1l
i

2x

4x14

2x S
o9
o)

o 40

2x

3.8.3 Pregatirea aparatului

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare, inainte de a monta aparatul intr-o nisa:

QO Aparatul este asezat la locul de montare.
Q Opritorul usii este executat. Puteti executa opritorul usii

numai in afara nisei deoarece pentru aceasta aveti nevoie
de spatiu suficient.

3.8.4 Determinarea pozitiei de montaj

Tnainte de a monta aparatul in nisa trebuie sa stabiliti
metoda de fixare. Exista o fixare laterala si o fixare in plafon.
Este posibila o combinatie din fixarea laterald si fixarea in
plafon.

Fixare laterala Fixare in plafon

Postament sub placa de lucru
dura precum granit

Fara placa de granit

Cu picioarele de sprijin complet
desurubate, aparatul are o inal-
time mai mica decét placa de
lucru.

Aparatul sta usor
tensionata cu picioa-
rele de sprijin complet
desurubate sub placa
de lucru.

Exista peretele lateral al mobilie-
rului pentru imbinarea filetata.

3.8.4 Pregatirea coltarului de montaj pentru
fixareain plafon

Fig. 32 Pachetul de livrare

*in functie de model si dotari
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Fig. 33

» Introduceti coltarul in deschizatura suportului a capa-

cului aparatului.

Fig. 36

P Introduceti coltarul in deschiz&dtura suportului a capa-

cului aparatului.

Fig. 34
» Indoiti coltarul spre fata.
> Coltarul raméane la aparat.
3.8.4 Pregatirea coltarului de montaj pentru
fixarea laterala

Fig. 35 Pachetul de livrare

Fig. 37
P Indoiti coltarul spre fata.

14
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Fig. 38
» Scoateti coltarul.
P Rotiti coltarul in sensul indicat de sageata.

Fig. 39
» Introduceti coltarul cu capatul drept.

Fig. 40
P Indoiti coltarul spre fata.
D> Coltarul rdmane la aparat.

3.8.5 Pregatirea racordului la retea

Fig. 41 Reprezentare exemplificatoare
P Introduceti complet mufa IEC a cablului de conectare la
reteaua electrica in fisa din spatele aparatului.
P Asigurati-va cd mufa IEC este bine asezata.
» Aduceti stecherul de alimentare la o priza liber accesibila
cu ajutorul unui cablu.

3.8.6 Pregatirea aparatului

ATENTIE

Pericol de deteriorare cauzat de mutarea aparatului!

Daca mutati aparatul, puteti deteriora podeaua sau picioa-

rele de pozitionare ale aparatului se pot rupe.

Inainte de mutare:

» Introduceti prin rotire complet picioarele de pozitionare.

P Asezati cate o fasie de carton (de ex. ambalaj) cu aprox.
100 mm x 600 mm sub picioarele de pozitionare.

La mutare:

P Mutati cu precautie aparatul.

P La denivelari ale podelei: Ridicati cu precautie aparatul.

Dupéa mutare:

P Indepartati fasiile de carton.

*in functie de model si dotari
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A AVERTIZARE

Pericol de incendiu prin scurtcircuit!

» Cand glisati aparatul in nisa: Nu Tndoiti, nu ciupiti si nu
deteriorati cablul de conectare la retea.

» Nu folositi aparatul cu un cablu de conectare la retea
defect.

» impingeti aparatul in nis&.

Fig. 42 Reprezentare exemplificatoare
P Apasati grilajul de ventilare complet spre spate.

3.8.7 Alinierea aparatului

3.8.7 Alinierea aparatului pe inaltime

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Podeaua de la amplasamentul aparatului este orizontala
si plana.
O Nisa este aliniata orizontal si vertical.

/

Fig. 43 Pachetul de livrare

!

Fig. 44 Pachetul de livrare

Fig. 45
» Reglarea inaltimii spate: Conectati bara cu piesa adap-
toare.

Fig. 46 Reprezentare exemplificatoare

(U) Reglarea inaltimii (D) Reglarea inaltimii fata

spate

» Introduceti bara cu piesa adaptoare in deschizatura
Fig. 46 (U).

P Rotiti bara cu piesa adaptoare.

» Ridicati aparatul prin picioarele reglabile pe fiecare parte
pana imediat sub blatul de lucru.

D> Aparatul este reglabil pe Tnaltime cu maxim 60 mm.

3.8.7 Alinierea aparatului pe adancime

\—.

®

Fig. 47 Reprezentare exemplificatoare
(M) Corp aparat (N) Front de nisa

M

Fig. 48 Situatie de montare exemplificatoare
(A) Nisd cu mobilier inve- (X) este distanta dintre
cinat corpul aparatului si
frontul de nisa
(B) Nisa cu perete
P Verificati ca distanta (X) sa corespunda situatiei de
montare (A) sau (B).

ool )
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Fig. 49 Reprezentare exemplificatoare

(U) Reglarea inaltimii (D) Reglarea indltimii fatd

spate

» Extrageti prin rotire maxim picioarele reglabile pe fiecare
parte.

P Pastrati bara cu piesa adaptoare pentru o demontare a
aparatului.

D> Aparatul este aliniat in pozitie verticala.

D> Aparatul este tensionat usor in nisa intre podea si blatul
de lucru.

3.8.8 Fixarea aparatuluiin nisa

3.8.8 Fixarein plafon

fig. 50 Reprezentare exemplificatoare
» Insurubati vinclul de fixare cu respectiv doud suruburi
sub blatul de lucru.

3.8.8 Fixare laterala

Fig. 51 Reprezentare exemplificatoare: Balama cu articu-
latie multipld cu front de mobilier

» insurubati vinclul de fixare cu respectiv un surub la
dreapta si stdnga in nisa.

3.8.9 Montarea grilajului de ventilare

Grilajul de ventilare vizibil: Grilajul de ventilare este vizibil
pe intreaga inaltime.

Grilajul de ventilare invizibil: Numai fantele de ventilare
sunt vizibile. Zona inferioara este acoperita de masca
postamentului mobilierului. Fantele de ventilare trebuie sa
ramana libere.

3.8.9 Alinierea vizibila a grilajului de ventilare

J I S

Fig. 52 Reprezentare exemplificatoare
» Masurati decupajul de la postamentul mobilierului.

Fig. 53 Reprezentare exemplificatoare

P Pozitionati masca postamentului mobilierului.

» Trageti grilajul de ventilare spre fata, astfel incat grilajul
de ventilare si masca postamentului mobilierului sa
formeze un plan.

D> Fantele de ventilare sunt complet libere.

3.8.9 Alinierea invizibila a grilajului de ventilare

Fig. 54 Reprezentare exemplificatoare

» Masurati decupajul de la postamentul mobilierului.

P Acordati atentie fantelor de ventilare complet libere:
Taiati pe dimensiune X / Y In masca postamentului mobi-
lierului.

———

Fig. 55 Reprezentare exemplificatoare
P Pozitionati masca postamentului mobilierului pentru
testare.

*in functie de model si dotari
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» Trageti grilajul de ventilare spre fata, astfel incat grilajul
de ventilare si masca postamentului mobilierului sa
formeze un plan.

» Indepartati masca postamentului mobilierului.

D> Fantele de ventilare sunt complet libere.

3.8.9 Fixarea grilajului de ventilare

Fig. 56 Pachetul de livrare

Fig. 57 Reprezentare exemplificatoare

P Introduceti zavoarele, tindnd ferm grilajul de ventilare
impotriva deplasarii involuntare.

> Montati frontul de mobilier. (vezi 3.9 Montarea usii mobi-
lierului)

D> (vezi 3.11 Racordarea aparatului la alimentarea electrica)

3.9 Montarea usii mobilierului

Scula

1x

6Xx

4Xx

4x19

» Montati manerul pe usa mobilierului.

Fig. 58

P Verificati setarea initiald de X = 8 mm. (Distanta dintre
usa aparatului si marginea inferioara a traversei)

P Impingeti ajutoarele de montaj Fig. 58 (1) pana la inal-
timea usii mobilierului. Marginea inferioara de blocare A
a elementului auxiliar de montaj = marginea superioara a
usii mobilierului ce trebuie montata.

P Desurubati traversa de fixare Fig. 58 (2] prin intermediul
contrapiulitelor Fig. 58 (3).

—

A

SEzzzEszzzasEm

Fig. 59

P Agatati traversa de fixare Fig. 59 (1) cu ajutoarele de
montaj Fig. 59 (2) pe partea interioara a usii mobilierului.

P Aliniati traversa de fixare Fig. 59 (1) central pe usa.

D> Distantele fatd de marginile exterioare din dreapta si
stanga trebuie s fie egale.
In cazul usilor din placi aglomerate:

P Insurubati traversa de fixare Fig. 59 (1) cu cel putin 6
suruburi Fig. 59 (3).
In cazul usilor casetei:

P Insurubati traversa de fixare Fig. 59 (1) pe margine cu 4
suruburi Fig. 59 (3).

P Scoateti ajutoarele de montaj Fig. 59 (2] in sus si introdu-
ceti-le rotite in deschiderile de montare adiacente.

Fig. 60

» Agatati usa mobilierului pe bolturile de reglare Fig. 60 (1)
si insurubati contrapiulitele Fig. 60 (2) slab pe bolturile de
reglare.

P Inchideti usa.

P Verificati distanta dintre usa si usile mobilierului din jur.

P Aliniati lateral usa mobilierului: Deplasati usa mobilierului
in directia X.

18
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P Aliniati usa mobilierului pe inaltimea Y siinclinarea late-
rala: Reglati bolturile de reglare Fig. 60 (1) cu ajutorul unei
surubelnite.

D> Orientati usa mobilierului coliniar si la acelasi nivel cu
fronturile mobilierului din jur.

» Strangeti contrapiulitele Fig. 60 (3).

Fig. 61

» Insurubati usa mobilierului cu usa aparatului.

» Executati in prealabil orificiile de fixare din usa mobilie-
rului (eventual punctati-le in prealabil cu o dalta).

P Fixati usa aparatului pe usa mobilierului cu suruburile,
prin coltarul de fixare.

Fig. 62

P Aliniati usa mobilierului pe adancime Z : desfaceti suru-
burile sus si jos de la us3, apoi deplasati usa.

» Pentru a ajunge mai usor la suruburile de sub usa,
deschideti usa aprox. 45°.

» Nu permiteti lovirea tampoanelor
si a profilurilor de etansare -
important pentru functionare!

» Intre usa si corpul de mobilier
reglati o fanta de 2 mm.

Fig. 63

» Verificati, eventual ajustati pozitia usii.

» Strangeti toate suruburile.

» Strangeti ferm contrapiulitele Fig. 63 (1) cu cheia hexago-
nala 13, tinand contra la bolturile de reglare Fig. 63 (2] cu
o surubelnita.

Fig. 64
P Aseyati si cuplati capacul superior.

3.10 Dupa montare

4 Tndepérta’gi toate piesele sigurantei de transport din
compartimentul interior.

ATENTIE

Deteriorare de bunuri materiale cauzata de obiectele ascu-

tite sau taioase!

Daca utilizati obiecte ascutite sau taioase la indepartarea

materialului de ambalare, puteti deteriora aparatul.

P Nu utilizati obiecte ascutite sau taioase pentru indepar-
tarea materialului de ambalare.

> Tndepértati foliile de protectie din compartimentul inte-
rior: Desprindeti folia plan de-a lungul componentei,
pentru a minimiza forta de aderenta a foliei.

P Curatati aparatul. (vezi 10.3 Curatarea aparatului)

P Notati tipul (modelul, numarul), notatia aparatului,
numarul de aparat/de serie, data cumpararii si adresa
reprezentantului comercial.

3.11 Racordarea aparatului la alimen-
tarea electrica

A AVERTIZARE

Pericol de electrocutare si vatamare din cauza aparatului

deteriorat sau a conductorului de legatura la retea dete-

riorat!

Pericol de moarte si vatamari prin tdiere. Daca aparatul

sau conductorul de legatura la retea au fost deteriorate in

timpul transportului, puteti suferi un electrocutare fatala.

De asemenea, puteti suferi taieturi la piesele deteriorate ale

carcasei aparatului.

P Verificati daca aparatul si conductorul de legatura la
retea sunt deteriorate dupa transport.

P Nu utilizati in niciun caz aparatul daca acesta sau
conductorul de legatura la retea sunt deteriorate.

P Luati legatura cu centrul de service.

Racordati aparatul cu ajutorul conductorului de racord la
retea livrat separat la reteaua electrica. Conductorul de
racord la retea are la un capat o mufa de putere redusa si la
celalalt capat o fisa de retea.

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

- Aparatul si conductorul de racord la retea sunt nedeterio-
rate.

- Aparatul este montat in conformitate cu prevederile.
(vezi 3.8 Montarea aparatului in nisa)

- Cerintele privind racordul electric sunt respectate.

- Cotele privind racordul in conformitate cu prevederile
sunt cunoscute si respectate.

- Tensiunea retelei si frecventa corespund indicatiilor de pe
placuta de fabricatie.

*in functie de model si dotari
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Modul de functionare al display-ului

- Priza este legata la pamant conform prescriptiilor si
protejata printr-o siguranta electrica.

- Curentul de declansare a sigurantei se situeaza intre 10 A
si16 A.

ATENTIE

Pericol de deteriorare cauzat de functionarea improprie!

Deteriorare componentelor electrice ale aparatului.

» Utilizati exclusiv conductorul de legdtura la retea din
pachetul de livrare.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu cauzat de racordarea improprie!
Provocare de arsuri.

Deteriorari la aparat.

» Nu utilizati cabluri prelungitoare.

» Nu utilizati bare de distributie.

Simbol

Descriere

Atingeti scurt butonul tactil cu degetul:
Navigati prin meniul principal si prin
submeniu.

Daca este reprezentata o cifra pe mana:

Dupa cifrd recunoasteti cat de des trebuie
sa atingeti scurt succesiv butonul tactil
pentru a naviga la o anumita functie.

Atingeti butonul tactil timp de 3 secunde
cu degetul:

Porniti aparatul.

in meniul principal: Opriti aparatul.

n submeniu: Treceti in meniul principal.
Dezactivati functia activa a submeniului.

Atingeti butonul tactil timp de 7 secunde
cu degetul:

Tn meniul principal: Deschideti submeniul.

»

Sageata cu ceas:

Dureaza mai mult de 10 secunde, pana
cand apare urmatorul afisaj pe display.

ATENTIE

Pericol de deteriorare cauzat de racordarea improprie!

Deteriorari la aparat.

» Nu racordati aparatul la invertoare, ca de ex. instalatii
fotovoltaice si generatoare pe benzina.

P Racordati fisa de retea a conductorului de racord la retea
la alimentarea cu tensiune. Aveti in vedere stabilitatea
fisei de retea in priza.

D> Aparatul este racordat. Pentru prima punere in functiune
a se vedea capitolul urmator sau instructiunile de utili-
zare.

3.12 Evacuarea ambalajului la deseuri

A AVERTIZARE

Pericol de asfixiere din cauza materialului de ambalare si a
foliilor!
» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalare.

Ambalajul este fabricat din materiale reciclabile:

- Carton ondulat/Carton

- Piese din polistiren expandat

- Folii si pungi din polietilena

- Benzi de legare din polipropilena

- Rame de lemn fixate cu cuie si geam de polietilena*

P Predati materialul de ambalare la un centru de colectare
oficial.

4 Modul de functionare al display-
ului

Operati aparatul dumneavoastra cu butonul tactil.

4.1 Navigarea cu butonul tactil si expli-
citarea simbolurilor

Tn figuri sunt utilizate diferite simboluri pentru navigarea cu
butonul tactil. Urmatorul tabel descrie aceste simboluri.

» »
2s 5s 10s

Sageata cu indicarea timpului:

Dureaza timpul indicat, pAna cand apare
urmatorul afisaj pe display.

4.2 Meniuri

Functiile aparatului sunt distribuite Tn meniuri diferite.

Meniu Descriere
Meniu prin- Daca conectati aparatul, va aflati automat
cipal in meniul principal.
De aici navigati la functiile aparatului si la
submeniu.
Submeniu Submeniul contine functii suplimentare

ale aparatului pentru setarea aparatului
dumneavoastra.

4.2.1 Meniu principal

in meniul principal puteti activa/dezactiva urmatoarele

functii:

LED

Descriere

Temperatura -16 °C

Temperatura -18 °C

Temperatura -20 °C
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Punere in functiune

Descriere LED Descriere Pozitie LED

Temperatura -28 °C SabbathMode LED 2

SuperFrost Resetare pe reglajele din fabri- LED 3
catie

Semnificatia LED-urilor din meniul principal

4.2.1 Deschiderea meniului principal

Daca conectati aparatul, va aflati automat in meniul prin-

cipal.

Dac3 va aflati in submeniu si doriti sa comutati in meniul

principal.:

» Efectuati pasii de actiune (vezi 4.2.2 Parasirea subme-
niului) .

4.2.1 Navigarea in meniul principal

Daca navigati in meniul principal, atunci dupa LED-ul 5
urmeaza din nou LED-ul 1.

ol

Q

Fig. 65

» Atingeti butonul tactil in mod repetat, scurt, pana cand se
aprinde LED-ul corespunzator functiei dorite.

D> Functia este activata.

4.2.1 Modul de repaus al display-ului

Daca nu atingeti butonul tactil in meniul principal timp de
10 secunde, atunci display-ul trece in modul de repaus.
Modul de repaus va impiedica sa corectati temperatura prin
atingerea accidentald a butonului tactil.

incheiere mod de repaus:

o1

Q

Fig. 66
P Atingeti scurt butonul tactil.
P> Se emite un semnal sonor de confirmare.
D> Temperatura setata se aprinde intermitent o data.
D> Modul de repaus este incheiat.

4.2.2 Submeniu

n submeniu puteti activa/dezactiva urm&toarele functii:

LED Descriere Pozitie LED

Blocare introducere LED1

Semnificatia LED-urilor din submeniu

4.2.2 Deschiderea submeniului

Fig. 67

P Efectuati pasii de actiune conform figurii pana cand se
emite un ton de confirmare dupa 7 secunde.

D> LED-urile 1-5 se aprind: V3 aflati in submeniu.

D> Daca nu executati nicio actiune pe display timp de
5 secunde, afisajul sare inapoi la meniul principal.

4.2.2 Parasirea submeniului

o

Fig. 68
P Executati pasii de actiune conform figurii.
-sau-
P Nu atingeti butonul tactil timp de 5 secunde.

D> Va aflati in meniul principal.

4.2.2 Navigarea in submeniu

Daca navigati in submeniu, atunci dupa LED-ul ultimei
functii a submeniului urmeaza din nou LED-ul 1.

ot

o)

Fig. 69

P Atingeti butonul tactil in mod repetat, scurt, pana cand se
aprinde LED-ul corespunzator functiei dorite.

P> Dupa 5 secunde fara interactiune se activeaza automat
functia selectata.

5 Punere in functiune

5.1 Pornirea aparatului (prima punere in
functiune)

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-

sare:

O Aparatul este montat si racordat corespunzator instruc-
tiunilor de montaj.

*in functie de model si dotari
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Depozitare

O Toate benzile adezive, foliile adezive si de protectie,
precum si sigurantele de transport din si de la aparat
sunt indepartate.

[ Toate inserturile publicitare din sertare sunt extrase.

O Modul de functionare al display-ului este cunoscut.
(vezi 4 Modul de functionare al display-ului)

Pornirea aparatului:

Fig. 70

» Atingeti butonul tactil conform figurii, timp de 3 secunde
pana cand se emite un semnal sonor de confirmare.

D> Aparatul este pornit.

> LED-ul 2 se aprinde: Temperatura este setata din fabri-
catie la -18 °C.

D> Aparatul se raceste la temperatura tinta setata din fabri-
catie.

Aparatul porneste in modul demo:
Daca aparatul porneste in modul demo:

» Dezactivati modul demo. (vezi Dezactivarea modului
demo)

Display-ul trece in modul de repaus:
Daca display-ul trece in modul de repaus:

» Atingeti scurt butonul tactil. (vezi 4.2.1 Modul de repaus
al display-ului)

Indicatie

Producatorul recomanda:

» Depozitati produsele de congelat la -18 °C sau la tempe-
raturi mai scazute.

» Respectati indicatiile privind depozitarea. (vezi 6.1 Indi-
catii privind depozitarea)

Indicatie
Puteti obtine accesorii din Liebherr-Hausgerate-Shop la
go.liebherr.com/47wtca.

6 Depozitare

6.1 Indicatii privind depozitarea

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu cauzat de aparate electrice!
Dac3 utilizati aparate electrice in spatiul de alimente al

aparatului dumneavoastra, acestea pot provoca un incendiu.

» Nu utilizati aparate electrice in spatiul de alimente al
aparatului, daca nu au fost recomandate de producator.

Indicatie
Nerespectarea acestor prevederi poate conduce la alterarea
alimentelor.

6.2 Spatiu de congelare

Aici se seteaza la -18 °C o clima de depozitare uscata,
inghetata. Climatul de depozitare inghetat este adecvat
pentru depozitarea alimentelor congelate si produselor
congelate timp de cateva luni, pentru producerea cuburilor
de gheata sau pentru congelarea alimentelor proaspete.

6.2.1 Congelarea alimentelor

Cantitate de congelare

intr-un interval de 24 ore puteti congela o cantitate maxim4
de alimente proaspete egala cu cea indicata pe placuta de
fabricatie (vezi 11.5 Placuta de fabricatie) la rubrica ,,Capaci-
tate de congelare ... kg/24h".

Pentru a congela rapid si complet alimentele, respectati
urmatoarele cantitati pe pachet:

- Fructe si legume, panalalkg

- Carne, panala 2,5 kg

Congelarea alimentelor cu SuperFrost

in functie de cantitatea de congelare puteti activa
SuperFrost inainte de congelare, pentru a obtine tempera-
turi de congelare mai scazute. (vezi SuperFrost)

Momentul, in care activati SuperFrost, este dependent de
cantitatea de congelare:

Cantitate de
congelare

Cantitate de
congelare mica

Momentul pentru activarea SuperFrost

Activati SuperFrost cu aproximativ 6 ore
inainte de congelare.

Imediat ce aparatul dezactiveaza
automat SuperFrost, puteti rearanja

alimentele.
Cantitate Activati SuperFrost cu aproximativ
maxima de 24 ore inainte de congelare.
congelare Imediat ce aparatul dezactiveaza

automat SuperFrost, puteti rearanja
alimentele.

Dispunerea alimentelor

A PRECAUTIE

Pericol de accidentare din cauza cioburilor de sticla!
Sticlele si dozele cu bauturi se pot sparge daca ingheata.
Acest lucru este valabil in special pentru bauturile carboga-
zoase.

» Nu congelati sticle si doze cu bauturi!

Indicatie

Consumul de energie creste si puterea de racire scade
atunci cand ventilatia nu este suficienta.

» Mentineti intotdeauna libere fantele.

Respectati urmatoarele prescriptii referitoare la depozitare:

- Ambalati bine alimentele.

- Pastrati lichidele in recipiente inchise.

- Depozitati alimentele la distanta unele de altele, astfel
incat aerul sa circule bine.

- Depozitati alimentele corespunzator indicatiilor de pe
ambalaj.

- Respectati intotdeauna termenul de valabilitate speci-
ficat pe ambalaj.

Cantitate de
congelare

Cantitate de
congelare mica

Dispunerea alimentelor

Distribuiti alimente ambalate pe toate
sertarele.

Daca este posibil, dispuneti alimente

in spate in sertar aproape de peretele

posterior.
Cantitate Distribuiti alimente ambalate pe toate
maxima de sertarele.
congelare Dacé este posibil, dispuneti alimente

in spate in sertar aproape de peretele
posterior.
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Economisirea energiei

6.2.2 Dezghetarea alimentelor 8 Deservire

A AVERTIZARE v 8.1 Elementele de operare si de afisare
Pericol de toxiinfectie alimentara! Afisajul oferd o prezentare rapid4 a starii actuale a apara-
P Nu recongelati niciodata alimentele dezghetate. tului, a setdrii temperaturii, a starii functiilor, precum si a
P Prelucrati alimentele dezghetate cat mai repede posibil. mesajelor.

Operati aparatul dumneavoastra cu butonul tactil.
(1) Buton tactil (element (3) LED WLAN
de operare)

Puteti dezgheta alimente in diferite moduri:
- intr-un frigider

- in cuptorul cu microunde (2) Afisajul tempera-
- Tn cuptor/cuptor cu aer cald turii/afisajul de status
- la temperatura camerei @
» Scoateti numai cate alimente sunt necesare. |
6.3 Intervale de depozitare ‘
Perioadele de depozitare indicate reprezinta valori orienta- @
tive. ®3sec
n cazul alimentelor cu termenul de garantie specificat este 1. 1q. 0. 7q. x
valabild Tntotdeauna data indicata pe ambalaj. ﬂie) ¢ e i i *?}\
Valori orientative pentru durata depozitarii alimentelor @)
proaspete . . .
- - S — - Fig. 72 Reprezentare exemplificatoare: Display
Inghetata la-18°C 2 pana la 6 luni (1) Buton tactil (element (2) Afisajul tempera-
Mezeluri, sunc la -18 °C 2 pani la 3 luni de operare) turii/afisajul de status
Paine, produse de la-18 °C 2 pand la 6 luni 8.1.1 Indicatorul de temperatura/afisajul de
panificatie status
Vanat, carne de porc |1a-18 °C 6 pand la 9 luni Indicatorul de temperatura/afisajul de status consta din
Peste, gras la-18 °C 2 panala 6 luni cinci LED-uri:
Peste, slab la-18 °C 6 pana la 8 luni
; P 16c  -18c  -20c  28¢ £k
Branzi la-18 °C 2 pana la 6 luni I ] | I |
Carne de pasare, la-18 °C 6 pana la 12 luni @ @ ® @ ®
carne de vita Fig. 73 Reprezentare exemplificatoare
L fruct la -18 ° An3 la 12 luni (1) LED1 (4) LED 4
egume, fructe a-18 °C 6 pana la uni (2) LED 2 (5) LED 5
(3) LED 3
7 Economisirea energiei LED-urile indica in meniul principal setarile temperaturii
(vezi 4.2.1 Meniu principal) si in submeniu functiile
- Aveti grija sé fie asigurate intotdeauna o ventilatie si 0 (vezi 4.2.2 Submeniu) .
aerisire corespunzatoare. Nu acoperiti orificiile, respectiv .
grilajele de ventilatie. 8.1.2 Comportamentul LED-urilor

- Nuinstalati aparatul in lumina directa a soarelui sau
ldnga un aparat de incalzire sau similar.
- Daca amplasati aparatul direct langa un cuptor,

Recunoasteti starea aparatului dupa aprinderea sau aprin-
derea intermitenta a LED-urilor:

consumul de energie poate creste usor. Acest lucru
depinde de durata si de intensitatea utilizarii cuptorului.

- Consumul de energie depinde de conditiile de amplasare,
de ex. de temperatura mediului ambiant . La o mai ridi-
cata a mediului, consumul de energie se poate mari.

Comportamentul |Descriere
LED-urilor (repre-
zentare exemplifi-
catoare)

- Deschideti aparatul cat mai putin timp posibil.

- Cu cat temperatura reglata este mai scazuta, cu atat mai
mare va fi consumul de energie.

- Pastrati toate alimentele bine ambalate si acoperite. Se
evitd formarea de chiciura.

LED-ul nu se aprinde:

LED-ul nu este selectat. Functia nu
este activa.

- Introducerea alimentelor calde: lasati-le mai intai sa se
rdceasca pana la temperatura camerei.

- Atunci cand n aparat exista un start gros de bruma:
Dezghetati aparatul.

LED-ul se aprinde:

LED-ul este selectat sau functia este
activa.

*in functie de model si dotari 23




Deservire

Comportamentul |Descriere
LED-urilor (repre-

zentare exemplifi-

catoare)
LED-ul de afisare a tempera-
N\ 4 turii/afisajul de stare tastei se
18- aprinde intermitent:
/ \ LED-ul se aprinde intermitent dupa o

intrerupere de curent sau alarma de
temperaturd, pana cand este atinsa
temperatura setata.

Mai multe LED-uri se aprind intermi-
tent simultan:

A aparut o eroare. (vezi 8.3 Mesaje)

Comportamentul LED-urilor

8.1.3 Semnale acustice

Se emite un semnal acustic Tn urmatoarele cazuri:

Semnal acustic | Descriere

Ton de confir-
mare

Se emite daca atingeti butonul tactil.

Se emite daca apare o eroare.
(vezi 8.3 Mesaje)

Alarma sonora

Ton de eroare Se emite daca atingeti butonul tactil dar

interactiunea nu este posibila.

8.2 Functiile aparatului

8.2.1 Indicatii referitoare la functiile aparatului

Functiile aparatului sunt setate din fabricatie, astfel incat
aparatul dumneavoastra sa fie complet functional.

inainte s& modificati, activati sau dezactivati functiile
aparatului asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele
conditii necesare:

O Afi citit si inteles descrierile referitoare la modul de func-
tionare al display-ului. (vezi 4 Modul de functionare al
display-ului)

O V-ati familiarizat cu elementele de operare si afisare
ale aparatului dumneavoastra. (vezi 8.1 Elementele de
operare si de afisare)

|
Oprirea si pornirea aparatului

Aceasta functie permite oprirea si pornirea intregului aparat.

Oprirea aparatului

Daca deconectati aparatul, setarile pe care le-ati facut
anterior sunt salvate.

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

Q Instructiunile de lucru (vezi 12 Scoaterea din functiune)
sunt executate.

@ Va aflati in meniul principal. (vezi 4.2.2 Parasirea subme-
niului)

P Efectuati pasii de actiune conform figurii pana cand se
emite un semnal sonor de confirmare.

D> LED-urile display-ului nu se mai aprind.

D> Aparatul este oprit.

Pornirea aparatului

Fig. 76 Reprezentare exemplificatoare: La aparate fard
SmartModule

P Efectuati pasii de actiune conform figurii pAna cand se
emite un semnal sonor de confirmare.

D> Aparatul este pornit.

D> La prima punere in functiune: Aparatul se raceste la
temperatura tinta setata din fabricatie.

D> Daca aparatul a fost deja in functiune in prealabil:
Aparatul se raceste la temperatura tinta setata in prea-
labil.

-18+ .
. Temperatura

Cu aceasta functie setati temperatura.

Temperatura depinde de urmatorii factori:

- Frecventa deschiderii usii

- Durata deschiderii usii

- Temperatura ambientald de la locatia de montare
- Tipul, temperatura si cantitatea alimentelor

Setare recomandata: -18 °C

Setarea temperaturii
Functia se afla in meniul principal pe pozitia LED-urilor 1-4.

@5.

Fig. 79 Reprezentare exemplificatoare

P Atingeti butonul tactil conform figurii, in mod repetat,
scurt, pana cand se aprinde temperatura dorita.

> Temperatura este setata.

D> Aparatul se raceste la temperatura tintad setata.

*
* SuperFrost

Cu aceasta functie activati sau dezactivati SuperFrost. Daca
activati SuperFrost, aparatul creste puterea de congelare.
Puteti obtine astfel temperaturi de congelare mai scazute.

Mod de utilizare:

- Congelati alimentele proaspete rapid pana la straturile
din profunzime.
Acest lucru asigura pastrarea valorii nutritive, a aspec-
tului si a gustului alimentelor.

- Majorati rezervele de frig in produsele de congelat depo-
zitate, inainte ca aparatul sa fie decongelat.

Activarea SuperFrost
Functia se afla in meniul principal pe pozitia LED-ului 5.
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Asigurati-va c3 sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Seiau in considerare cantitatea de congelare si timpul de

activare a functiei SuperFrost. (vezi Congelarea alimen-
telor cu SuperFrost)

@‘{5» #3K

Fig. 81

» Atingeti butonul tactil conform figurii, in mod repetat,
scurt, pana cand se aprinde LED-ul 5.

> LED-ul 5 se aprinde: SuperFrost este activat.

D> Aparatul se raceste la temperatura tinta.

Dezactivarea SuperFrost

SuperFrost va fi dezactivata automat dupa 56 pana la 72 de
ore. Puteti dezactiva insa SuperFrost si manual in orice
moment, prin setarea unei temperaturi:

@-

Fig. 82 Reprezentare exemplificatoare
» Atingeti butonul tactil conform figurii, in mod repetat,
scurt, pana cand se aprinde temperatura dorita.
D> Temperatura este setatd si SuperFrost este dezactivat.
D> Aparatul continua sa functioneze in regim normal.
D> Aparatul se raceste la temperatura tinta setata.

SabbathMode

Cu aceasta functie activati sau dezactivati SabbathMode.
Daca activati aceasta functie, sunt deconectate unele
functii electronice. Astfel aparatul dumneavoastra indepli-
neste cerintele religioase privind sarbatorile evreiesti ca de
ex. Sabat si corespunde certificarii Kosher STAR-K.

Starea aparatului la SabbathMode activ

LED-urile 1-5 se aprind.

Toate functiile de pe display exceptand functia Dezacti-
varea SabbathMode sunt blocate.

Toate functiile raman active.

Mesajele nu sunt afisate.

Nu existad o alarma a usii.

Nu existd o alarma de temperatura.

Ciclul de dezghetare se activeaza numai la timpul presta-
bilit fara luarea in considerare a folosirii aparatului.

Dupa o pana de curent aparatul se intoarce in
SabbathMode.

Starea aparatului

Indicatie
Acest aparat are certificarea institutului , Institute for
Science and Halacha". (www.machonhalacha.co.il)

O lista despre aparatele certificate STAR-K se gaseste la
www.star-k.org/appliances.

Activarea SabbathMode

A AVERTIZARE

Pericol de intoxicare din cauza alimentelor alterate!

Daca ati activat SabbathMode si apare o intrerupere de

curent, nu apare niciun mesaj pe afisajul de stare din

cauza Intreruperii de curent. Daca este incheiata intreru-

perea de curent, aparatul functioneaza in continuare in

SabbathMode. Din cauza intreruperii de curent se pot altera

alimentele si alterarea acestora poate duce la o intoxicatie

alimentara.

Dupa o intrerupere de curent:

» Nu consumati alimentele, care au inghetat si au fost
dezghetate.

le{bl » le@?l L& 18 ;SD
Fig. 83

P Executati pasii de actiune conform figurii.

D> LED-ul 2 se aprinde.

D> Dupa 5 secunde fara interactiune se activeaza
SabbathMode. LED-urile 1-5 se aprind.

Dezactivarea SabbathMode

SabbathMode va fi dezactivata automat dupa 80 de ore.
Puteti dezactiva insa SabbathMode si manual in orice
moment:

-16°c

Fig. 84 Reprezentare exemplificatoare in functie de tempe-
ratura setatd in prealabil

» Efectuati pasii de actiune conform figurii pana cand se
emite un semnal sonor de confirmare.

P> SabbathMode este dezactivat.

P> Aparatul continud sa functioneze in regim normal. LED-
ul pentru temperatura setatd anterior se aprinde intermi-
tent.

D> Va aflati in meniul principal.

MM Blocare introducere

Cu aceasta functie activati sau dezactivati blocarea intro-
ducerii. Blocarea introducerii impiedica ca aparatul sa fie
operat accidental de copii.

Mod de utilizare:

- Evitati modificarea involuntara a functiilor.

- Evitati deconectarea involuntara a aparatului.

- Evitati setarea involuntara a temperaturii.

*in functie de model si dotari
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Activare blocare introducere

el-[E-

Fig. 85

P Executati pasii de actiune conform figurii.

D> LED-ul 1 se aprinde.

P> Dupa 5 secunde fara interactiune se activeaza blocarea
introducerii.

Dezactivare blocare introducere

Fig. 86

» Efectuati pasii de actiune conform figurii paAnd cand se
emite un semnal sonor de confirmare.

D> Blocarea introducerii este dezactivata.

D> Va aflati in meniul principal.

Modul demo

Modul demo este o functie specialad pentru reprezentantii
comerciali, care doresc sa demonstreze functiile aparatului.
Daca activati modul demo, sunt dezactivate toate functiile
tehnice de racire si nu puteti deschide submeniul.

Dac3 activati modul demo si apoi il dezactivati din nou,
atunci aparatul se reseteaza la setarile din fabricatie.
(vezi Resetare pe reglajele din fabricatie)

Activarea modului demo

2i-8-

Fig. 87

P Atingeti butonul tactil conform figurii, timp de 3 secunde
pana cand se emite un semnal sonor de confirmare.

D> Aparatul este oprit.

P Atingeti butonul tactil conform figurii, timp de 10 secunde
pana cand se emite dupa 10 secunde un semnal sonor de
confirmare.

P Atingeti scurt butonul tactil de cinci ori.

> Toate LED-urile de temperatura se aprind scurt de doud
ori: Modul demo este activat.

D> Aparatul este oprit.

» Conectati aparatul. (vezi Pornirea aparatului)

P> Aparatul se aflad in modul demonstrativ.

Dezactivarea modului demo

2i-l-

Fig. 88

P Atingeti butonul tactil conform figurii, timp de 3 secunde
pana cand se emite un semnal sonor de confirmare.

D> Aparatul este oprit.

P Atingeti butonul tactil conform figurii, timp de 10 secunde
pana cand se emite dupa 10 secunde un semnal sonor de
confirmare.

P Atingeti scurt butonul tactil de cinci ori.

D> Toate LED-urile de temperatura se aprind scurt de patru
ori: Modul demo este dezactivat.

D> Aparatul este oprit.

P Conectati aparatul. (vezi Pornirea aparatului)

Resetare pe reglajele din fabricatie

Cu aceasta functie resetati toate reglajele pe reglajele din
fabricatie. Toate setarile pe care le-ati realizat panain
prezent (de ex. date de autentificare) vor fi resetate la
setarea initiala.

Mod de utilizare:
- Resetarea aparatului

Efectuarea resetarii

@%»@@. 20+

Fig. 89 Reprezentare exemplificatoare

P Executati pasii de actiune conform figurii.

D> LED-ul 3 se aprinde.

D> Dupa 5 secunde fara interactiune aparatul este resetat.

D> Aparatul este oprit.

P Conectati aparatul. (vezi 5.1 Pornirea aparatului (prima
punere in functiune))

D> Datele de autentificare sunt resetate.

8.3 Mesaje

Mesajele sunt semnalate acustic printr-un sunet de alarma
si optic printr-o aprindere intermitenta a LED-urilor pe
display. In functie De tipul de mesaj se aprind intermitent
diferite LED-uri.

Puteti incheia mesajele urmatoare chiar dumneavoastra. La
toate celelalte mesaje trebuie sa luati legdtura cu centrul de
service. (vezi 11.4 Centrul de service)

Mesaj Cauza incheierea mesa-
jului
Sunetul de Mesajul apare cand | Efectuati pasii de

alarma se emite

usa este l3sata

actiune

se aprind intermi-
tent.

Se emite un
semnal sonor.

Alarma de intre-
rupere a curen-
tului

a aparut o intre-
rupere de curent

si temperatura de
congelare s-a modi-
ficat.

in volum sonor deschisd mai mult (vezi Alarma
ascendent. de 60 secunde. usa) .

Alarma usa

LED-urile 1-5 Mesajul apare dacd | Efectuati pasii de

actiune

(vezi Alarm3 de
intrerupere a
curentului) .
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Dotare

Mesaj Cauza incheierea mesa-
jului
LED-urile 1-5 Apare mesajul, daca | Efectuati pasii de
se aprind intermi- | temperatura nu actiune
tent. corespunde tempe- | (vezi Alarma de
Se emite un raturii setate. temperatura) .
semnal sonor.
Alarma de
temperatura
Perspectivd generald asupra mesajelor
8.3.1 incheierea mesajelor
Alarma usa
[—'ig. 90
» Incheiere alarma: Executati pasii de actiune conform
figurii.
-sau-

» inchideti usa.

D> Alarma este incheiata.
P> Daca nu inchideti usa: Mesajul apare dupa 3 minute din
nou.

Alarma de intrerupere a curentului

— 16¢ = 1§ og e 207G e -28o¢ = Kk —

Fig. 91 Display-ul la intreruperea curentului

Fig. 92

» Incheiere alarma: Executati pasii de actiune conform
figurii.

D> Aparatul continua sa functioneze in regim normal.

D> LED-ul pentru temperatura setata anterior se aprinde
intermitent pana cand este atinsa temperatura.

D> LED-ul se aprinde intermitent o data pe secunda:
Temperatura de congelare se afla pe parcursul intreru-
perii de curent la sub -9 °C. Produsele alimentare pot fi in
continuare consumate.

D> LED-ul se aprinde intermitent de doua ori pe secunda:
Temperatura de congelare a crescut pe parcursul intreru-
perii de curent la peste -9 °C.

Daca LED-ul se aprinde intermitent de doua ori pe
secunda:

» Verificati produsele alimentare.

Alarma de temperatura

— -16+¢ === 181 === -20 ¢ === -28:¢ == ¥k —

Fig. 93 Display-ul la alarma de temperaturd

Cauze posibile pentru diferentele de temperatura:
- Afiintrodus produse alimentare calde, proaspete.

- In timpul sort&rii si scoaterii alimentelor a patruns o
cantitate prea mare de aer cald din camera.

- Curentul a fost intrerupt pentru un interval de timp mai
indelungat.

- Aparatul este defect.

» Remediati cauza.

ot

Fig. 94

P Incheiere alarma: Executati pasii de actiune conform
figurii.

D> Aparatul continud sa functioneze in regim normal.

D> LED-ul pentru temperatura setata anterior se aprinde
intermitent pana cand este atinsa temperatura.

D> LED-ul se aprinde intermitent o data pe secunda:
Temperatura de congelare se afla pe parcursul alarmei
de temperatura la sub -9 °C. Produsele alimentare pot fi
in continuare consumate.

D> LED-ul se aprinde intermitent de doua ori pe secunda:
Temperatura de congelare a crescut pe parcursul alarmei
de temperatura la peste -9 °C.

Daca LED-ul se aprinde intermitent de doua ori pe
secunda:

P Verificati produsele alimentare.

9 Dotare

9.1 Sertare

Puteti extrage sertarele pentru curatare.
Puteti extrage sertarele, pentru a folosi VarioSpace.

Scoaterea si introducerea sertarelor se diferentiaza in
functie de sistemul de extragere. Aparatul dumneavoastra
poate contine diferite sisteme de extragere.

Indicatie

Consumul de energie creste si puterea de racire scade

atunci cand ventilatia nu este suficienta.

P Mentineti intotdeauna liberd fanta ventilatorului din inte-
rior de la peretele posterior.

9.1.1 Sertar ghidat pe nervura recipientului

Sertarul ruleaza direct pe nervura recipientului. Nu exista
sine.

Scoaterea sertarului

B

Fig. 95
P Scoateti sertarul pana la opritor.
P Ridicati sertarul in fata. Fig. 95 (1)
P Extrageti sertarul spre Tnainte. Fig. 95 (2)
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intretinere

Introducerea sertarului

Fig. 96

» Asezati sertarul oblic in spatele opritoarelor pe nervura
recipientului. (vezi Fig. 96)

» Coboréti sertarul.

» Impingeti sertarul spre spate.

10 intretinere

10.1 Dezasamblare / montare sisteme
de extragere

10.1.1 Indicatii referitoare la dezasamblare

Puteti dezasambla unele sisteme de extragere pentru cura-
tare. Aparatul dumneavoastra poate contine diferite sisteme
de extragere.

Urmatoarele sisteme de extragere sunt demontabile sau
nedemontabile:

demontabil /
nedemontabil

Sistem de extragere

Sertar ghidat pe nervura recipientului | nedemontabil

10.2 Dezghetarea aparatului

A AVERTIZARE

Dezghetarea necorespunzatoare a dispozitivului!

Vatamari si deteriorari.

P Nu utilizati alte dispozitive mecanice sau diverse mijloace
pentru accelerarea procesului de dezghetare, decat cele
recomandate de producator.

P Nu utilizati aparate electrice de incalzire sau curadtare cu
abur, flacara deschisa sau spray-uri dejivrante.

» Nuindepartati gheata cu obiecte ascutite.

10.2.1 Dezghetarea manuala

Dupa o functionare mai lunga se formeaza un strat de
chiciurg, resp. gheata.

Urmatorii factori accelereaza formarea stratului de chiciura,

resp. gheata:

- Aparatul este deschis frecvent.

- Suntintroduse alimente calde.
0 zi Tnainte de dezghetare:

P Activati SuperFrost. (vezi 8.2 Functiile aparatului)

D> Produsele congelate vor beneficia de o «rezerva de frig».

» Opriti aparatul.

P Scoateti stecherul de alimentare din priza sau deconec-
tati siguranta.

» Inveliti produsele congelate in hértie de ziar sau introdu-
ceti-le in cutii si depozitati-le intr-un loc rece.

P Asezati pe un raft la Tnaltime medie 2 N q
o . . NI
un vas cu apa fierbinte, dar nu M

clocotita. J K k

D> Dezghetarea va fi accelerata.

P Lasati usa aparatului deschisa in timpul dezghetarii.

P Scoateti bucétile de gheata desprinse.

» Aveti grija ca apa de dezghet sa nu se scurga in piesele
de mobilier.

» Indepartati apa de dezghet cu un burete sau o lavet§,
repetand eventual operatia.

P Curatati aparatul. (vezi 10.3 Curatarea aparatului)

10.3 Curatarea aparatului
10.3.1 Pregatirea

A AVERTIZARE

Pericol de electrocutare!
P Scoateti stecherul aparatului de racire sau intrerupeti
alimentarea cu curent.

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu!
» Nu deteriorati circuitul de racire.

» Goliti aparatul.
P Extrageti fisa de retea.

10.3.2 Curatarea compartimentului interior

ATENTIE

Curatare necorespunzatoare!

Defectiuni la aparat.

P Utilizati exclusiv lavete moi si agent de curatare general
cu ph neutru.

P Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de
sarma.

» Nu utilizati mijloace de curatare agresive, abrazive, care
contin nisip, clor sau acizi.

P Suprafetele din plastic: curatati cu ména cu o carpa
moale, curatd, apa calduta si putin agent de spalare.

» Suprafetele din metal: curatati cu mana cu o carpa
moale, curata, apa calduta si putin agent de spalare.

P Deschizatura de scurgere: indepartati depunerile cu un
mijloc ajutator subtire, de ex. betigase cu vata.

10.3.3 Curatati dotarea

ATENTIE

Curatare necorespunzatoare!

Defectiuni la aparat.

P Utilizati exclusiv lavete moi si agent de curatare general
cu ph neutru.

» Nu folositi bureti aspri sau abrazivi si nici bureti de
sarma.

P Nu utilizati mijloace de curatare agresive, abrazive, care
contin nisip, clor sau acizi.

Curatarea cu o carpa moale, curata, apa calduta si putin
agent de spalare:
- Sertar

Curatarea in masina de spalat 60 °C:

- Tava pentru cuburi de gheata
» Demontati dotarea: consultati capitolul respectiv.
P Curatati dotarea.
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Ajutor pentru clienti

10.3.4 Dupa curatare

P Stergeti aparatul si piesele din dotare pana la uscare.

» Racordati si porniti aparatul.

» Activati SuperFrost (vezi 8.2 Functiile aparatului) .
Atunci cand temperatura este suficient de scazuta:

» Introduceti alimentele.

» Repetati curdtarea regulat.

11 Ajutor pentru clienti

11.1 Date tehnice

Domeniul de temperaturi
-28 °C panala-16 °C

Congelare

Cantitate maxima de congelare / 24 ore

Congelator a se vedea placuta de fabricatie la

«Capacitate de congelare .../ 24 h»

Dotarea Greutatea maxima de incarcare

Sertar situat cel mai sus| 20 kg

Sertar situat la mijloc 20 kg

Sertar situat cel mai jos | 10 kg

11.2 Zgomote de functionare

Aparatul produce in timpul functionarii diferite zgomote de

functionare.

- La putere de racire mai redusa aparatul lucreaza cu
economie de energie, dar mai mult timp. Volumul este
mai redus.

- La putere de racire mai puternica alimentele se racesc
mai repede. Volumul este mai mare.

Exemple:
functii activate (vezi 8.2 Functiile aparatului)
aliment introdus proaspat
temperatura ambientala ridicata
usa deschisa mult timp

Zgomot

Cauza posibila

Tip-zgomot

Suierat si fluierat

Agentul frigorific
este injectatin
circuitul de racire.

zgomot normal de
lucru

sunt pornite si
oprite.

Zumzet Aparatul raceste. |zgomot normal de
Intensitatea lucru
zgomotului
depinde de
puterea de racire.
Clic Componentele zgomot normal de

comutare

Zdranganit si

Supapele sau

zgomot normal de

bazait clapele sunt comutare
active.
Zgomot Cauza posi- | Tip-zgomot Remediere
bila
Vibratie Montaj Eroare- Verificati
inadecvat zgomot montajul.
Aliniati
aparatul.
Rabatare Dotare, Eroare- Fixati piesele
Obiecte in zgomot dotarii.
spatiul inte- Lasati
rior al apara- distanta intre
tului obiecte.

11.3 Defectiune tehnica

Aparatul dumneavoastra este astfel construit si fabricat,
incat sa garanteze siguranta functionarii si o durata mare de
viata. Sollte dennoch wahrend des Betriebes eine Stérung
auftreten, so priifen Sie bitte, ob die Stérung auf einen
Bedienungsfehler zurtickzufihren ist. In acest caz trebuie
s3 va calculam costurile reparatiei chiar si in perioada de

garantie.

Puteti remedia singuri urmatoarele defectiuni.

11.3.1 Functia aparatului

Zgomot Cauza posibila Tip-zgomot
Bolborosit si Agentul frigorific | zgomot normal de
susur curge in circuitul | lucru
de racire.
Eroare Cauza Remediere

Aparatul nu func- | — Aparatul nu este pornit.

» Porniti aparatul.

tioneaza. — Fisa de retea nu este conectata

corect la priza de alimentare.

» Verificati stecherul.

este functionala.

— Siguranta prizei de alimentare nu

» Verificati siguranta.

— Tntrerupere de curent

» Tineti aparatul inchis.
» Protejarea produselor alimentare: Asezati acumulatorii
frigorifici pe produsele alimentare sau utilizati un alt
congelator, in situatia in care intreruperea curentului

dureaza mai mult.

» Nu recongelati niciodata alimentele dezghetate.

*in functie de model si dotari
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Ajutor pentru clienti

Aparatul este
inghetat sau se
formeaza apa de
condens.

sare a usii sa fi alunecat afara din
canelura.

Eroare Cauza Remediere
— Mufa IEC nu este introdusa corect [P Verificati mufa IEC.
in aparat.
Temperatura nu — Usa aparatului nu este inchisa | 2 Tnchideti usa aparatului.
este suficient de corect.
scazuta. — Ventilatia si aerisirea nu sunt sufi- | P Eliberati grilajul de ventilatie si curatati-L.
ciente.
— Temperatura din incapere este prea | P Solutionarea problemei: (vezi 1.8 Clasele de clima)
mare.
— Aparatul a fost deschis prea des » Asteptati, pentru a vedea daca temperatura necesara
sau o perioada prea indelungata. se restabileste de la sine. In caz contrar, adresati-va
centrului de service. (vezi 11.4 Centrul de service)
— A fost introdusa o cantitate prea » Solutionarea problemei: (vezi SuperFrost)
mare de alimente proaspete fara
activarea functiei SuperFrost.
— Temperatura este reglatd incorect. [P Reglati o temperaturd mai scazuta si controlati-o dupa
24 ore.
— Aparatul se afla prea aproape de o [P Schimbati locul de amplasare al aparatului sau al sursei
sursd de caldura (cuptor, instalatie de caldura.
de incalzire etc.).
— Aparatul nu a fost montat corectin [P Verificati daca aparatul a fost montat corect si daca usa
nisa. se inchide corect.
Garnitura de etan- | — Garnitura de etansare a usii se » Adresati-va centrului de service. (vezi 11.4 Centrul de
sare a usii poate inlocui. Ea poate fi schim- service)
este defecti sau bata fara alte scule ajutatoare.
trebuie inlocuita
din alte motive.
— Este posibil ca garnitura de etan- P Verificati daca garnitura de etansare a usii este asezata

corect in canelura.

11.4 Centrul de service

Verificati mai intai daca puteti remedia singur defectiunea
(vezi 11 Ajutor pentru clienti) . Daca nu este cazul, adresati-
va centrului de service.

Adresa se gaseste in brosura atasata «Liebherr-Service»
sau la home.liebherr.com/service.

A AVERTIZARE

Reparatie neprofesionala!

Vatamari.

» Lucrarile de reparatii si interventiile la aparat si racordul
de alimentare cu energje electrica, care nu sunt indicate
in mod expres (vezi 10 Intretinere) , trebuie executate
exclusiv de catre serviciul de asistenta a clientilor.

» Inlocuirea unui conductor de racord la retea deteriorat
este permisad numai producatorului sau serviciului de
asistenta pentru clienti al acestuia sau unei persoane cu
calificare similara.

» In cazul aparatelor cu fisa pentru puteri mici, schimbarea

poate fi efectuata de client.

11.4.1 Contactarea centrului de service

Asigurati-va ca sunt disponibile urmatoarele informatii
despre aparate:

@ Denumire aparate (model si index)

Q Nr. service (service)
O Nr. serie (S-Nr.)

P Preluati informatiile despre aparate de pe placuta de

fabricatie. (vezi 11.5 Placuta de fabricatie)

P Notati informatiile despre aparat.
P Instiintati centrul de service: Comunicati eroarea si infor-

matiile despre aparate.

D> Acest lucru permite o depanare rapida si precisa.
P Urmati instructiunile centrului de service.

11.5 Placuta de fabricatie

Placuta de identificare se afla in partea de jos, in interiorul

a

paratului.

Fig. 97
(1) Denumire aparate
(2) Nr. service

(3) Nr. serie

» Cititi informatiile de pe placuta de fabricatie.
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Scoaterea din functiune

12 Scoaterea din functiune

» Goliti aparatul.

» Deconectati aparatul. (vezi Oprirea si pornirea aparatului)

» Scoateti stecherul de alimentare din priza.

» Scoateti mufa IEC, daca este necesar: Scoateti mufa
IEC din fisa aparatului si miscati-o in acelasi timp spre
stanga si spre dreapta.

» Curatati aparatul. (vezi 10.3 Curatarea aparatului)

P Lasati usa deschisa pentru a nu se produce mirosuri
neplacute.

13 Eliminare ca deseu

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

O Semnificatiile simbolurilor de pe aparat sunt cunoscute.

QO Indicatiile privind eliminarea ca deseu sunt cunoscute.
(vezi 1.6 Indicatii privind eliminarea ca deseu)

13.1 Pregatirea aparatului pentru elimi-
narea ca deseu

» Scoateti din functiune aparatul. (vezi 12 Scoaterea din
functiune)

13.2 Eliminarea aparatului ca deseu in
mod ecologic

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu cauzat de scurgerea agentului frigorific

si a uleiului!

Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar inflamabil. Uleiul

continut este, de asemenea, inflamabil. Scaparile de agent

frigorific si de ulei se pot aprinde in cazul unei concentratii

corespunzator de ridicate si in contact cu o sursa de caldura

externa.

» Nu deteriorati conductele circuitului de agent frigorific si
ale compresorului.

» Respectati indicatiile referitoare la transportul aparatului.
(vezi 3.5 Transportarea aparatului)

» Indepartati aparatul fara a-l deteriora.

» Eliminati ca deseu aparatul conform specificatiilor.

*in functie de model si dotari
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